o :
- Fn uno de esos viajes, se le habla
presentado ocasién de realizar la obra
‘meritoria de que fuimos testigos. Lios
odios ciegos de las guerras civiles nos
hicieron & Hamilton, a Nelson y a ’m_i,
durante un cierto tiempo, enemigos
encarnizados del cardenal Ruffo; pe-
ro, hoy dia que log odios han cedido y
que escribo puesta la mano en el cora-
zén, debo declarar que el cardenal, ca-
paz de actos de la naturaleza del que
he mencionado, abogd frecuentemen-
te por la causa de la humanidad, a des-
pecho de la ciega venganza, en la que
desgraciadamente tomé parte demasia-
do activa.

Por lo demds, cuando llegue el mo-
mento de narrar los terribles aconteci-
mientos a que aludo, le haré toda la
justicia merecida.

Le dimos el agua que pedfa para
el calenturiento, que no cesaba de pe-
dir de beber. En el coche-furgén que
nos acompafiaba, tenfamos toda una
cantina. :

Bl gran tesorero se separé de nos-
otros, diciéndonos que probablemente
nos verlamos en Ndpoles.

En efecto, el cardenal era napoli-
tano, descendiente -de una gran fami-
lin de San TLwueido en Calabria, su
nobleza era proverbial. Cuando se quie-
re citar una nobleza rancia e-indiseuti-
ble, suele decirse, en Italia: «Los
Hvangelistas, en Venecia; los Borbo-
nes, en Francia ; los Colonnas, en Ro-
ma ; los Sanseverini, en Nédpoles ; los
Ruffo, en Calabria».

Nos separamos, continuando cads
cual su respectivo camino: él, el de
- .Roma, nosofros, el de Terracina.

Nada mis pintoresco que ese cami-
no de albabales Pontinos, en cuyas
mérgenes los braceros de Su Santidad
gbrian un canal. S6élo velamos sem-
blantes palidos y enfermizos, por estar
- todos aquellos nfelices mds o. menos
atacados de la fiebre malaria. Cada
quince dias habfa necesidad de reem-
plazarlos por otros obreros de repues-
to, en tanfo que iban a recobrar en las
~ alturas la salud perdida en los pan-

tanos. ‘

Con la noche; el paisaje adquirié to-
nos fantdsticos ; pero, lo que me im-
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presiond sobre todo y que nunca i
daré, es el cardeter de cuanto noi
deaba en lag paradas que haclamos
ra. el relevo de los caballos.

En los pantanos aquellos hay
mente dos o tres postas sefialadas
algunas chozas' de madera donde
tan los postillones con sus familia

Lios caballos, pequefios, delga
peludos, pacen libremente.

Al oir el chasquido del létig
nuestros conductores, vimos salir
o seis hombres armados de largas p
tigas; montaron en pelo sobre el
mer caballo que tuvieron a mano, y
mando un cerco alrededor de-los
pacian en libertad, y, a galope y P
firiendo grandes voces, los empujab
hacia las cabafidgs. Lios demds homb
apostados alli, los asfan por la crin
después de una lucha porfiada, aca
ban por colocarles un -arnés hecho
rones, y los enganchaban g nuestro’
che, entre relinchos y sacudidas

que parecia que protestaban de la vio

lencia que se ejercia en ellos. _
Cuando todo estaba a punto,
tlan en un galope frenético, entre |
jinetes que, junto con log postillons
conservaban con sus gritos y sus g
pes, la rapidez de la carrers. Nues
vehfculos parecfan un torbellino de!
rador del espacio.
Sobre las tres de la mafiana lle
mos a Terracina. Desconfiando de
limpieza de las sdbanas, rechazan
las camas, y nos acomodamos en sill
descansando en ellag un par de he
A las seis reanudamos ls mare
hasta Mole-de-Gaeta, donde nos dé
vimos. Mientras los sirvientes de mi
sefior de Bristol sacaban el desay
de un furgén v lo ponian en la
nos hiecimos conduelr g las ruinas 4
villa de Cicerdn. Con Plutarco ¢
mano, sir Guillermo nos representd
muerte del gran orador, desde el
tante en que, poniendo pie en
entre los cuervos que le seguian—
sagio de muerte cercana !—hasta
en que, huyendo de la villa, oy
si el paso de los asesinos que le
gufan, hizo parar la litera,sy, de
de haber pasado-toda su existene
mortales zozobras, murié con la
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un mérsir y con la tranqui-
un héroe. S50
singular ! El miedo que impul-
‘2 los romanos a comefer tantas
, los abandonaba de repente
o al fin se encontraban cara w
a con la muerte tan temida, que
aban con pasmoso arrojo. La
sforia; de los tiempos antiguos es fe-
nda en esas anomalfas, que ofrecen
ronio, Lucano y Séneca, esos tres
uladores de Neron. &5
A la, horay, volvimos a Mole-de-Gae-
donde almorzamos. Luego conti-
amos el camino con direccidon a N4-
les, a cuya ciudad llegamos a eso de
y nueve de la noche.
Una sensacién indeleble me invadid
i llegada a Népoles, cuando me vi,
- una noche de espléndida luna, de-
& del hirviente Vesubio, por enci-
& de cuyo criter parecla balancearse,
uelto en una atmoésfera vaporosa,

Tomamos por la puerta Capuana,
el castillo Viejo, la Marina y el Pi-
dejamos g la izquierda el casti-
Nuevo ; la plaza Medina a la dere-
; pasamos por delante del pdrtico
‘Ban Carlos, que aparecis iluminado
ofusamente con motivo de una re-
aresentacion extraordinaria, y por fin
08 detuvimos en el palacio Calabrita~
pella-Vecchia, residencia del emba-
or de Inglaterra. ! :
guella noche, milord Bristol dur-
0 én la embajada. Pero, como afor-
adamente habia un departamento
apado encima del de sir Gui-
10, que habitaba los dos primeros
8, monsefior de Derry la alquild y
stalé en ella al dia siguiente.
Por fin, me encontraba en Nipoles,
ndo una posicién que nunca ha-
islumbrado, ni siquiera en mis en-
08 mdés insensafos de ambicién.
s Liyon, miss Hearte habian des-
itecido ; todo su inmundo pasado
ba en los cienos de Liondres ; allf
‘existia lady Hamilton, embajado-
b de Inglaterrs.
nk_)mi propio interés estaba no-ol-
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Antes de empezar el relato de los
acontecimientos politicos en que me vi
envuelta, voy a dar una idea mds com-
pleta de lo que era ese singular perso-
naje ya presentado al lector y llamado
lord Hervey, conde de Bristol, obis:
po de Derry.

Era el més joven de sus numerosos
hermanos, y, habiendo sobrevivido a
todos, heredé los bienes, titulos y dig-
nidades de toda la familis. e

Liord Bristol mo tenia residencia
fija. Cuando nos encontramos con él,
hacia sobre veinte afios que faltaba de
su dibecesis. Ni su manera de vestir ni
su conversacién le descubrian como
hombre perteneciente a la Iglesia. Ha-
bitualmente llevaba un sombrero blan-
co y ropas exteriores ¥fle tonos claros
unas veces, muy vivos otras; negras, .
muy pocés. Sus costumbres eran muy
libres. Lio primero que hizo, al llegar
a Népoles, fué tomar un abono en San
Carlos. No abrigaba ninguna creencia
religiosa, ni siquiera en log dogmas
fundamentales de la Iglesia, que era
el primero en poner en ridiculo; ha-
blaba de la inmortalidad del alma con-
ung indiferencia rayana con la duda,
y sblo le agradabad las conversacio-
nes mundanas, y escuchar o contar
anécdotas de color subido y hasta es-
candalosas. /

En su primer viaje a Francia, visi-
6 el valle del Rédano y el convento de
los diseipulos de San Brano. :

Tilegé en hora de estar comiendo la
eomunidad. Llamé a la puerta, y el
portero le advirtié que estaba prohibida -
la. entrada cuando los religiosos se en-
contraban en el refectorio ; pero el vi-
sitante, sacando de sn bolsillo una car-
ta en la que apareclan grabadas sus
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armas, y debajo s(f!.e &stas, las palabras pués tomé a su servicio a seis napol

-‘.Lo"rd ‘Bristol, obispo de Derry, hizo tanos y les hizo las siguientes propg ;

asarla al abad, el cual, no viendo mds siciones: . ‘ :
gu'e‘la‘s voces obispo de Derry y creyén- No ‘dirigirian la palabla 8 MONSCAQ
dole un obispo catélico, le recibio de de Brigtol sino empleando aires de e
vodillas a la cabeza de toda la comuni- citativo del Matrinonio s-ag:rettt'), a cu:
dad, arrodillada también, y le pidié su ya misica adaptarian las palabras con
. bendicién, que lord Hervey di6 sin nin- venientes. 10 ]
g 1 - 1 abad ¥ a sus cartu- ~ Por este servicio especial, supe.
g %;»;Ila e a la inteligencia de los sirvientcs en

el privilegio de exbitar en el grado cago&; al mes, esto eu, casi c)uau\z;c: Ve .
mds alto la hilaridad de monsefior de mas de lo que-']'?elf}.ib.}_ilijﬂ , Iun Népolesy
Derry, el pensar que monjes catolicos los eriados mejor retribuid of. ;
habian recibido, muy compungidos, la  Era condicion smalg’ua twn que l
bendicion de un obispo protestante.  rante los primeros seis mle;ei no se
Después de una représentacién del entregaria nnguna can‘hu.ftg ,tgde-qu
Ilatrimonio segretto, fué tal su entu- final del sexto mes, cobx?,nan 1 o8 )
_glasmo, que a los dos di&sdenvié :i\.l es- imolumentos devengados en el seme
e ‘g, sus geis criados ingleses, tre. L i
- Q;gsgif;a}laétldole-s que escuchasen la mi- ~ Si alguno de los sirvientes de;abal
' sica de Cimarosa con la mayor aten- servicio de monsefior antes de cu‘i’}Ade
~ cibn. ~ se el primer semestre, 1o, tendria de
_Cuando regresaron del teatro, los recho a ninguna _mc_letmmzaclon{ :
Nlamé @ su cuarto y les preguntd si ha- Los criados na.pqutanos ace;g -a-zt
“bfan cumplido sus instrucciones. llamaron a un paglictto dus ean a8
" Habiéndols contestado afirmativa- el contrato, y al cabo de scis mgses
~ mente, les di6 orden de que en lo/suce- monsenor de Bristol cont‘jaba’ 3 su 8
~  givo no hablasen més que en rtecnta— Vl(;}of cotn }(1}11 conjunto. cromético m
dos del Matrinfonio segretto, tanto pa- satistactorio. : s
= tggﬁrgcibir sus ordenes {7 decirle que ess - Un dia que comia en casa de sin' Sr
taba servido, como para amunclar el llermo, uno de sus domesmc?s e Ea_,}
nombre de las visitas. una carta de lu:co. Lord Hervey a 1:t
" .08 sirvientes se miraron toméndo- la carta, la leyo y guarddla ; y cont
le por loco ; pero, en vista de lo termi- nué hablando y bromeando como
nante del mandato, solicitaron permi- costumbre. . o
‘50 para cambiar impresiones entrg si, . A las once se retird. Solia hacer
'y responderle al otro dia. una hora més tgn};. . .
" Llegado éste, dos criados, en repre- Al otro dia, sir Guillermo, edél
centacion de todos, se presentaron al que estuviese indispuesto, mando pre
milord-conde y l¢” dijeron que les pare- guntar a ~101"(1 anto}'m estaba visl
¢la incompatible con la dignidad de _Monsefior respondié que no podia 1€
servidores ingleses hablgr fmtdulando cibir at nadie, & causa de una desgrach
i como histriones de teatro. reciente. _ ‘ ‘
i ﬁgié Bristol les dijo que si accedian Alarmado sir Guﬂlel"mo, quebrant
o sus deseos, les doblaria el salario, la consigna, y encontré al pobre Vi€
y les concedi6 un plazo de veinticuatro anegade en lagrimas y sollozos.
horas para resolverse. : '-—.dQué. le pasa a usted ?—le pregul
A las veinticuatro horas, los mismos té sir Guillermo.
" comisionados del dfa antes manifesta- =~ —gObservé usted que ayer, dura
yon que cualesquiera que fuesen las la comida, me entregaron una cart
" ventajas ofrecidas por monsefior, sen- -luto?Trespondlé el conde de Bri
{{an tener que insistir en su negativa., —8f.
Milord Hervey les pagd seis meses de  —Pues bien, en ella se me anunc
cueldo v los envio a Inglaterra, y des- que mi hijo aca-b'fm de fallecer en

S e o 3o i
Tra uno de los recuerdos que tenfan neral, les asignaba cuarenta y cinco (SIS
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nulé mi emocién, porque no vimos ocasién de notarlo. Lo que le
- la comida se resintiera de habia dado esta reputacidn entré los
steza ; pero, una vez me separé napolitanos era su malquerencia hacia .
edes, di rienda suelta a mi dolor, los cortesanos de que estaba plagada
, para llorar a mis anchas, no la corte de Nipoles. o
ria recibir hoy a persona alguna, Desde el primer dia que le vi, ob-
excluirle a usted. ; gervé una cosa : daba su opinidn acerca
i@ sociedad oficial de sir Guillermo de los més altos personajes de la corte
%, naturalmente, el cuerpo diploméd- con los miramientos que le habria . me-
¢0 ; la Intima componfanla sabios y li- recido el dltimo de los lazzaronis.
sratos- distinguidos. Lia conversacién recayé sobre el ea-
El mds antiguo ministro extranjero ballero-Acton, y el ministro de Toscana
{apoles era el conde de Sa, emba- s¢ aventurd & hacer el elogio de este
r de Portugal. En el curso de trein- favorito. ;
, esto es, desde que habia sido  Pero el conde de Liemberg, dibujan-
abrado para tal cargo, fué a Ifisboa do en sus labios una expresién de gu-
sola vez, y regresd lo mds pronto premo desdén, dijo: : :
pudo. En cierta ocasion su espan- —Ese hombre habria sido un buen
o tuvo limites ; tratdbase de supri- corsario, y nada mds. Posce las apti-
la embajada de Portugal en Ndpo- tudes y tiene las trazas de un pirata,
como un gasto inttil, y de encar- a lo cual debe probablemente su encum-
los asuntos de ambas cortes al mi- bramiento.
0 de Portugal en Roma. Pero, ha-  Se asegura que en una discusidn que
eido muerto el rey José I, la reina tuvo con la reina, le dijo, a propdsito
g, su hija, decidié dejar las cosas de ese mismo Acton :
0 estaban, y el conde de Sa pudo al  —Yo no prejuzgo'en pro ni en con-
Verse libre de aquella amenaza.  tra de las cnalidades ocultas de ese mi-
“FPocos diplomaticos disfrutaban de nistro; las ignoro y no deseo conocer-
 prebenda tan sancada como era la las ; pero lo que sé, es que las que reve-

€s¢ ministro, cuya misién se redu- la en el mimsterio no corresponden al
transmitir a su corte las noticias cargo con que ha sido honrado. :

ntes, que hacla redactar por su = Su nombre iba asociado a todas las
tetario, Su Unica ocupacion era pa- infrigas cortesanas.
Se hablaba mucho del harem del ~ Ocurrfan frecuentes querellag entre
onde de Sa, compuesto de baila- el rey y la reina, algunag de las cuales,
finas del teatro San Carlos. En cuanto que presencié, contaré en lugar oportu-
, 0o hablaba de nada, por haber no. El embajador velase obligado a in-
ado el portugués y no haber podi- tervenir en esas desavenencias conyu-
Jamds aprender correctamente el gales, a censurarlas, a ejercer de juez
ices ni el italiano. Era alto, tenfa de paz, una vez al mes cuando menos.
h&g espaldas y facha de biufalo, re-  El pobre Lemberg no podia vivir en
ada en su fisonomia de simplén.  paz, ya que estaba continuamente ex-
ada, diré de sus talentos o de sus puesto a ser llamado para restablecerla
05 : en los siete u ocho afos que entre los augustos cényuges. Algunos
Ares veces por semana, no logré dias después de nuestra legada, daba
bubrirle uno solo. uny gran comida; uno de los convida-
ministro mds importante era el dos nos contd que a mitad de ésta, lle-
46 de Lemberg. Era un hombre gé un aviso de la reina. Fué preciso
‘Hofable bajo todos aspectos como que el conde de Liemberg partiese al
ghificante el conde de Sa. General- instante, dejando a los comensales que
B¢ so le tildaba de orgulloso ; pero acabaran de comer sin él.
© ese reproche fuese injusto, sea A propésito de la marquesa de San
« de Lemberg juzgase que ante Marco, dama de confianza de la reina,
nistro de la Gran Bretafia serfa se habfa suscitado una disputa en Ca-
0 semejante defecto, nuneca tu- serta. i
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© _{ Malditas mujeres ! —exclamé el
conde tirando la servilleta ;—van & vol-
verme loco. it
. Terminaré esta revista de hombnes
“ de BEstado dedicando algunas palabras
a un atomo diplomatico llamado Bon-
necchi, consul imperial y agente de
Toscana. 5

Muy pequefio, muy viejo, hablador
gempiterno, ht{smgador t' {nfa,tl%a.blg, _
i cecho de moticias, el sifj- . ‘ e
f!ffl Eg‘imaic:hi era corresponsal del em- Poco tiempo antes de su ulmr_nof
perador Lieopoldo, a quien hacla sema- jo & Londres, habfa perdido sir G
nalmente el relato de las anéedotas es- 1lerm01a dos de sus mds asiduos ©
: urridas en la corte y en mensales. : ¥
fgrﬁﬁlg)asda.s S()i(f por casualidad, las gnéc- El%uno murié a la edad de tremta
dotas faltaban, las inventaba. Al prin-
cipio tenfs un sueldo fijo; pero, como
éste no le satisfacia, las n?tlcms esga.-

ron, en términos que el emperador “ocl
?iiaz;% conveniente pag?a,rle & desil:a-jo, en era el famoso abad Galiani, qué .
vez de hacerlo anualmente. ba por el hombre mas espiritua, g

Hacia un afio que el signor Bonnec- Niépoles.
¢hi cobraba dos luises por cada anée-
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inferido no pocos agravios.

dota juzgada por el emperador como mucho tiempo en Francia, acaso O

bfa semejante reputacion. E
De esta suerte, venfa a percibir unos Habiendo muerto esos dos sulél
veinte luises al mes. sin haberlos conocido, no puedo hak
Debido a ese estimulo desplegaba més extensamente de ellos. En el
gingulares ‘disposiciones para. introdu- mero de nuestros amigos més constd
" cirse en las casas y conseguir que le tes, se contaban el médico Cot
invitasen a todas las fiestas. ’

digna de interés.

Se sabia ¥ su colega el caballero Gatti, dos Pe
muy bien & lo que iba; pero, como so sonajes de log mds singulares en
presentaba a nombre del emperador y _ .
hasta, segin voces, en el de la rema Ademés de ser'una en‘unencxa,
Carolina, que confiaba su espionaje c#, el doctor Cotugno era, al dee :
privado al espfa publico de su herma- sir Guillermo, uno de los hombres &
no, nadie se atrevia a cerrarle la puerta versados en los 91&51005 griegos 1a
ni a recibirle de mala manera. Luego, € italianos. Nurica he comprendid
va en su casa, recopilaba todo lo que mo ppdf& dedwarse a las l'ect_urasgi
Habta ofdo, sacaba consecuencias, €s- gdquu*ia. su inmensa erudiceién, &
tablecla resultados, afiadia, reducia, jar de atender a su NUMErosa elien
alteraba, v enviaba semanalmente a su sin abandonar sus servicios en los
soberano una crénica nutrida a expen- pitales. De los que iban a su casd
sas de los mds conspicuos personajes. mds querfa cobrar nada ; pero sé
Pasemos a los médicos, a los sabios pagar tres ducados por vm}t& (preé
y a los literatos que forn_mlqa.n la so0- ipvzmable), _10 cual le rvendia tresH
giedad particular de sir Guillermo, y libras esterlinas al afio.
habremos terminado con la camarilla  Poco antes de nuestra llegada
que va a seguirme en la nueva vida a poles, habia asistido al vizeond
gue me arrastraron los Steesos que aca- Briza, embajador de Hspafia, q
bo de narrar, y los atin mds estupendos ba atacado de pardlisis e 1mpost
y sobre todo" més draméticos que me do de todo movimiento del b
quedan. por contar a los lectores recho.

ocho afios ; era el ilustre Cayetano M
langieri, a cuya mujer siento hali

Bl otro, anciano de ochenta afit ,

A la circunstancia de haber vivid

poles.

L 9Cmeuenta visitas a tres ducados,

grandes sumas de dinero,
Dos cosas habian hecho de sir Gui-

FISTORIA DE UNA CORTEBANA 125

y medio y cincuenta visitas Al dia siguiente de su llegada, el
on a Cotugno para curar comple- rey le escribié de su pufio y letra:
y al diplomdtico, :

bajador de Espafia le envi6 mil ‘ x"«rVenga, usted pronto, mi querido
idos. Cotugno le contesté :

Hamilton, a una partida de caza con-

; migo en Caserta. Desde su salida, no

‘«Su Excelencia se ha equivocado al he tenido un dia de satisfaccion. Usted

wiarme mil ducados por cincuenta se me llevd la suerte, que espero reco-
. El precio fijo de mis visitas es brar con su regreso.

y fres.ducados, y no lo modificarfa ~ »Su. afectisimo A

ne se tratara del mismo rey.

» FERNANDO B.»
giento cincuenta piastras.

ylengo el honor de devolver a Su

_ ) ' El tercer familiar del hotel, fuera
glencia la diferencia.

del cuerpo diplomatico, era el marqués
del Vasto, descendiente en linea recta
de aquel a quien Francisco I entregd
* su espada, no queriendo entregarla al

»COTUGNO.»

: Bn cambio, el doctor Gatti era tan condestable-de Borbén. El marqués

0 como desinteresado Cotugno. del Vasto pertenecia a la casa de Avas
, uno de los mds vehementes pro- los, una de las mds considerables de
ndistas de la inoculacién, arte que Italia ; posefa cien mil ducados de ren-
16 en Paris v que le proporcioné ta. Tales fortunas, bastante comunes
en Inglaterra, son muy raras en Ifalia.
; La espada de Francisco I se conser-
10 el amigo predilecto del doctor va en'la tesoreria de la casa de Avalos.
L: nuestra mesa, que encontraba  Sir Guillermoreeibia también con
ulenta, y nuestro coche, del que dis- frecuencia al duque de Termoli;, que
libremente. Al revés de Cotugno, descendia de una familia genovesa es-
ge preocupaba mucho de las clases tablecida en Népoles desde mucho
esterosas, el doctor Gatti declara- tiempo atrés.
en alta voz que €l no descendia @ Kl dugue de Termoli era escudero
ar con la gente de segundo orden. del rey e hijo del dugue de San Nican-
i oposicién también al proceder de dro; pero este tlfimo titulo nunca

Wofigno, nunca abrfa ningén libro era invocado por él. En efecto, el du-

bifico, v sélo lefa gacetillas y libe- que de San Nicandro, nombrado pre-
En vez de conservar, como su ceptor del rey, a fuerza de amafos, se-
g colega, su independencia . ante gun unos, de dinero, segin otros, ha-

grandes, el doctor Gatti era el cor- bia educado al rey de un modo tan des
D mds asiduo del valimiento. Sos- ficiente, que en sus accesos de célera
que los dos pueblos mds felices contra si mismo, viéndose tan ignoran-
undo eran el napolitano y el espa- te, decia al duque de Termoli :

I%orque el rey Fernando y Car- . —Tu padre es causa de mi desgra-

II no tenfan tiempo de ocuparvse cia y de la de mis stbditos ; pero soy

15808 pueblos, a causa de sus aficio- demasiado justo para reprocharte el

i

einegéticas, y que todo pueblo a que tu padre haya hecho un asno de
E80 soberano no dedique sus cui- mi. '

8, estd en el camino de la felici- = Hs verdad que mds de una vez he
' oido a Fernando lamentarse de la edu-

especto a esta vltima teorla, creo cacidn que habia recibido; y achaecar

e sir Guillermo participaba un su ignorancia al duque de San Nican-
el parecer del doctor Gatti ; to- dro, el cual, desdp el punto de vista de

privanza cerca de Fernando fe- la instruecién, no le coloed a un nivel

Spor razén gu aficién por la caza y mucho mds alto que el de, los - leppatol™ N

Teza ‘en este eiercicio. 7i del muelle. ANEN
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Por otra parte, 1a reina, avergonzada Bl mayor de los reales nifios
&ePf;I‘ (i)gt:f(;a’:g?ﬁcia de su marido, de la a los siete u ocho afios, G_;’l ol c}leto :
que, etnpero, se aprovechaba para ale- a consecuencia de un ago ;mﬁ?aria"
jarle de los asuntos publicos y concen- gresivo que los enemlglovs e-‘1 v
trarlos todos en sf misma, decfame fre- rolina atribuyeron a los mé,- Osndd
cuentemente que no era el duque de de que habfa sido VIthIIi&-. Lt
San Nicandro el responsable de e}lo, si- 36 ll'eahr;e-n_te enfermo, la reina, 56
1o el ministro Tannucci, que hizo de a discutir con los médm{st asd ;g
manera que' la educacién del joven y la naturaleza de la enferme o
principe fuese tan incomplefa, a fin de tanto que su marido, rtla)conome?l 0
que; mas adelante, siendo el rey 1nca- 1gnorancid, so confentaba con llo
paz de dedicar sus cuidados a la admi- c}l'ando, al fin, el joven prlfnmpe
nistracion del Estado, tuviese necesl- 10, las ldgrimas del rey wemnM
_dad de declinarlos en su ministro. copiosas; pero asegurase _(%gea 5
Habia mucho de verdad en todo eso; Carolina se conformé repi -1enrt0
pero no convenia creer absolutamente palabras de la madre esf]lgra :
@ la reina cuando hablaba del viejo mi- «Cuando le puse en el m_u]i:l 0, §
' nistro toscano, al que no podia sufrir, yo que un dlé'?a u ofro moririas.
. considerando que, enfeudado a Carlos ~ Durante mi estancia en la corte d
I1I, a quien debia su fortuna, Tannuc- Ngpoles, presencié la muerte del
' ¢i representaba la influencia espafiola, fante don Alberto, que’m_mlé en M
al paso que ella, hija y hermana de em- ;04 y era el joven principe pred
perador, representaba la influencia aus- ¢, (5" Oportunamente hablaré de's
 trinca., i . muerte, y ahora sélo quiero decir g
En aquella época se hicieron los mds 4o prematuro fin pareciome que
estupendos comentarios con motivo del doblo el odio de ls reina contra
odig de Carolina hacia fod 3o guo cth franceses y republicanos, en vez de
& gl o francts, odio en el quo coly verla a buscar en el fondo de su eof
‘ban comprendidos su marido y sus hi- 7 e e
i s, y do su. simpatla, por fodo xzz(e)?ter é,s las madres ligrimas de &a
lo austriaco. Se llegd hasta a decir que aro, sobte. Ia tambs do Fus bijos
* ella ‘habia fraguado un complot para s ST
anexar el rein(:i %e las éDos Slilcihas a r'eiEi ug;afoefll;iiniipg e Sélgrno ‘
Austria ; pero debo confesar, hoy que 1¢1n&, ©td =4 1 € )
i;u amistage real no ofuspa, que, sg- E%;esiiggni;rz%trznsé ;9{(3;&. Z); Sq;
: g“f est? paﬁggﬁi?;’ il e tras expiraba en los mios el pri
-ulgua;mi C}?e podiéo explicarme efec- Al%ertg. At&{ti]uéll, _hzbrlaé la.yri?;zaa
tivamente, de dénde procedia la anti- criicado & todos 08 e
patia de la reina de glpépohlas ha-ctm. sus S;g?ht (;pOaJr Sgljgjaﬁz 6111;:) ciiﬁzigwoq :e..
e i i3 el &ﬁol 1812, cuando el pn’;lci
profesaba viva ternura por sus hijas. ¢ i g -
isa antipatia, so pretexto de una dis- Fecllé 113),3 P e G
¢ipling necesaria, tanto para regulari- Mgle8 Yl o del ue’: o ol
zar la educacién de los jovenes princi- venenarie, pellg o lq e
1es, como para corregir gu cardcter, so 8yuda do calnara, LAarlomag _
Efa.flifestabg mediante correctivos ver- segin el publico rumor. De &h}j f-’
daderamente crueles; con lo cual su limiento inexplicable de ese ho
* madre les infundfa un temor que no Imds poderoso cerca dfe Su_lf_i:mo q:e
era nada exagerado. Jamds, en su pre- gin miembro. de su t&ml ia, qu
sencia, he visto reir a esos infelices log favoritos y ministros.
principes, que temblaban al menor Kl rumor piiblico, pues, so ?iila
fuido y se refugiaban instintivamente ba en afirmar que la reina Caro
en su padre apenas ofan la voz de la ferfa su hermano José 11 & sus
Teing. puso log intereses de la me
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por encima de los intereses nencia en la de lord Greenville, uno

aleza de las Dos Sicilias.:

or lo demds, contaré lo que he pre-
ado, con la misma sinceridad que
contado lo que me ha sucedido a
misma. El lector sacard de los he-
hos las consecuencias que mejor lg
eonyengan.

XXXVII

"Lia casa de sir Guillermo Hamil-
on, a nuestra llegada a Ndapoles, no
aba preparada para recibir 4 una mu-

T era un museo de sabio y de anti-
iario consagrado por completo a la

logia, a la numismatica y a la esta-
aria. Bl pasado tuvo necesidad de
er un puesto al presente.

Debo hacer justicia a sir Guillermo,
eclarando que no me escatimé ningu-
0 de sus tesoros, y que escogf, en el
nmenso primer piso del hotel ocupa-
10 por la, embajada inglesa, tres cdma-
a8 destinddas a formar mi departa-

nto particular, sin haberse permiti-
103 las lavas del Vesubio, a las me-
Gllas de los Césares, a los fragmentos

los Apolos y de las Venus la menor
Protesta contra mi.

Por ofra parte, es tal mi coqueteris

tintiva, que quise halagar a todas
838 antigiiedades, nuestros viejos sa-
bios inclusives. Al cabo de un mes, ha-

podido catalogar las ochenta y tan-
88 especies de lavag del Vesubio; dis-
4ugur a simple vista un César con-
pordneo del mistho César, de uno
16 los Césares en tiempos de Adriano;
eeonstruir, en fin, una egtatus por un

iple fragmento. o

Guillermo estaba émbelesado

Ddome adoptar sus gustos tan fécils

te y amoldarme a sy vida de ar-
eologo y de anticuario.

Acostumbrada a hacer los honofes

la ‘c;asa., en el periodo de mi perma-

“de los hombres més puleros de Ingla-
terra, no tuve nada que aprender para
colocar el saléon d€ sir Guillermo a la
altura de los salones més elegantes de,
Nipoles, que bajo este punto de vista,
eran muy inferiores a Londres.

En aquellos dias consideré oportuno,

- para acrecentar el entusiasmo de mis

admiradores, dar a conocer mis aptitu-
des para la mimica, Como la mayoria °
de nuestros contertulios eran italianos,
no juzgué a proposito darles represen-
taciones de escenas de Shakespeare ;.
sus estomagos delicados no habrian so-
portado este vigoroso alimento; me
contenté con actitudes pldsticas, 'y, en
ona misma sesién, alterné el manto ju-
dio con el capelo griego, el turbante ofo-
mano con la diadema asidtica, hice pa-
sar ante sus ojos a Judith, Aspasia,
Roxelana, Elena, y arriesgué los pri-
meros pasos del baile del chal, que més
tarde obtuvo tan ruidoso éxifo, no so-.
lamente en Népoles, sino hasta en Pa-
ris, Londres, Viena y San Petersburgo.

En la capital del reino de lag Dos
Sicilias, solo se hablaba al poco tiem-
po de la maravilla traida de Londres
por sir Guillermo Hamilton ; todos los '
hombres distinguidos de Ndapoles, y
hasta algunas mujeres, solicitaron el
honor de ser recibidos en la embajada
de Inglaterra-; pero, con mucha hu-
millacién de mi parte y no poco asom-
bro de la de sir Guillermo, no vefamos -
llegar ninguna invitacién colectiva de
la, corte.

. Sir Guillermo acompafiaba siempre
al rey en sus ejercicios de caza y de
pesca, y pocas veces le hablaba de mi
sin hacerle mi elogio. El rey le felici-
taba por tener una mujer tan hermosa,
tan distinguida e instruida ; pero la cor-
tesia real se detenfa aqui.

Yo sabfa que varias veces habian ha-
blado de mi a la reina Marfa Caroli-
2@ ; pero esta la desviaba siempre con:
marcada afectacion.

Me aconsejaron que procurase encon-
trarme con la reina, como por casuali-
dad. Lia cosa era ficil : la reina se pa-
seaba a menudo, con sus hijas, por los
jardines de Caserta, cuya entrada, sin
ser publica, estaba abierta a las perso-




 JISTORIA DE UNA CORTESANS

nas distinguidas, y aun a veces a las
del pueblo que iban a pedir algin fa-
vor. Supliqué a lord Hamilton que la
rimera vez que tiiese necesidad de
i a Caserta, me llevase consigo, pues
{enia vivisimos deseos de ver los jardi-
nes, cuya esplendidez tanto me habian
ponderado. s
Sir Guillermo sospeché probable-
mente la verdadera causa de mi petl-

- eidn, y como, acaso mds que a mi, le

molestaba aquella especie de menospre-
cio de que era objeto yo, no tomaba &
mal que un hecho agradable o desagra-
dable diese lugar a una explicacion.

Asf que, cierto dia que tenfa que co-
municar al rey despachos del gabine-
te de San Jaime, fuimos a Caserta. Sir
Guillermo disponfa alli de un departa-
" mento en el que era atendido por la
servidumbre de Su Majestad. Antes de
sn viaje & Inglaterra, habfa usado fre-
cuentemente de esta concesion ; pero,
después que yo llegué a Népoles, aun-
que menudeaba sus idas a Caserta,
nunca habia pasado la noche en aquel
lugar.

Después que hubo comunicado sus
despachog, sir Guillermo recibi6 invi-
tacion del rey para quedarse en el cas-
tillo con objeto de acompafiarle al otro
dia en una gran partida de caza. Sir
Guillermo objetd mi presencia en Ca-
serta, Igmero el rey le respondio :

ues, qué ! J No tiene usted agul
gus habitaciones? Si lady Hamilton
precisa algo, mis criados la servirdn
como si fuesen suyos.

'Y todo quedd convenido.

Sir Guillermo acepté en su nombre
y en el mio, y pregunto al rey si habia
Inconveniente en que yo me pasease
por el jardin.

Bl rey se encogié de hombros, dan-
do a entender que la peficién era ind-
fil.

8ir Guillermo vino a reunirse con-
migo, y me conto todo lo que habia pa-
sado.

A la comida, al servirnos ciertos vi-
nos, el girviente decia :

—De la bodega del rey.

Nos fud servido un faisén, y el cria-
do dijo con énfasis :

—De la caceria real.

Era evidente que sir Guillermo red
bia aquellas atenciones por encargg
particular de Su Majestad ; pero, & I8
menos de un modo ostensible, ellas 1€
so extendlan a mi. ! i

Por la noche, sir Guillermo fué invis
tado a la tertulia del rey ; pero, comg
yo no iba incluida en la invitacién, 18
curri6 a un pretexto vulgar para elus
din su Ereseucia,.

Al ofro dfa, al rayar el dia, llamgs

ron @ la puerta de sir Guillermo a8

parte del rey. Su Majestad salia muy
temprano, y, lo mismo que a su abuel@
Luis XIV, no le gustaba esperar.

Sir Guillermo sentiase profundamens
te afectado viendo que su matrimoni
era considerado como hecho no realis
zado, Me dijo que si se malograba 1
plan de encontrarme con la reina, y qu@
i yo me consideraba con motivo d
queja, nada le retendria en Népoles;
ni las costumbres de veinte afiof
ni su aficién a las antigiiedades
ni el clima, tan propicio a su salud. Pe
dirfa al rey Jorge su regreso a Londres)
o que se lo destinase a otrs corte, i
cual yo indicarfa de antemano.

Me arreglé con mucha sencille#
sin poner ningin cuidado en hacer
saltar ninguno de mis méritos. Ost
tar una belleza peregrina ante una rek
na celosa de la suya, constitiye un gré
ve inconveniente. Mi orgullo me habis
ya advertido varias veces que la reing
cuya juventud florida habia desapar®
cido, temia probablemente mi proxk
midad. 3

Las ventanas del departamento @8
lord Hamilton daban a los jardines; §
desde ellas se podia ver la entrada @
la reina. Sabia yo que después del &
muerzo, de diez a onee, la reina dabs
un paseo por los jardines en compaii
de las jévenes princesas. S

A las diez y cuarto, la vi, en efect
acompafiada de tres de sus hijas, d&
princesa Maria Teresa, que tenia dies
y siete afios, y al siguiente serfa ai
\duquesa, y emperatriz de Austri
més tarde ; de la princesa Maria ]
‘ga, de diez y seis, la cual, algo
adelante, iba a ser gran duquesd
"Poscana, y de la princesa Maria
lia, que sélo tenfa seis afios.

HISTORIA DE
ae estas fres princesas, esta-
, princesa Marfa Cristina, de nue-
e fué reina de Cerdeiia, la
Taria Antonieta, de cuatro
-y medio, que fué princesa de As-
; la princesa Maria Clotilde, de
i0s, que debia morir en 1792, y
Enrigueta, todavia en manti-
¥ que no debia sobrevivir a su her-
ina més que algunos meses.

abia llegado el mo.nento de poner
gjecucion mi proyecto. Viendo a la
N4 y a las princesas en el jardin;, co-
hun libro y bajé. Fingfa leer, lo cual

8 permitia ver sin demostrarlo.
. un rodeo de modo de no encontrar
8 I familia real sino en el otro extre-
mo del jardin. Queria que la reina cre-
i que nuestro encuentro era purs
de la casualidad, y, ademds, de-
o y temiendo al mismo tiempo
6 encuentro, querfa disponer de al-

008 instantes para prepararme.
Womé por la alameda que infalible-
nte debia conducirme a la reina.
puesta la mirada en mi libro,
i'me seria dificil saber su titulo.
b'sus letras, pero éstas no decfan
a mi pensamiento. El pensa-

ento mio estaba lejos del libro.
Mi corazon latfa con inusitada vio-

08

ibitamente, a la vuelta de una ala-
me enconfré a veinticinco o
einta pasos de la reina.
@ princesita Amelia, que corria de-
6 de su madre, se encontraba a
‘pasos de mi.
fécté no ver nada, como absorta
bmi lectura ; no era atin el momento
levantar los ojos y aparentar una
petosa, sorpresa. Es sabido que soy
f hibil en expresar todos los sen-
entos y en reproducir los més de-
8 matices del alma. Un inciden-
 hizo levantar los ojos antes de lo
0 me proponia.

# princesita Amelia vino corriendo
@ mi, y, arrancando una flor de un
jito que llevaba, me la ofrecid.

0 era de buen augurio.

vanté la cabeza ; simulé que so-
te entonces vela a la real nifia,
BIO que a sus hermanas y asla
} ¥, haciendo una profunda reve-

[
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-rencis, me preparaba & aceptar la flor
que se me ofreecia. ®

Pero, en aquel momento, con voz vi-
brante, y como sorprendida por mi pre-
sencia, la reina exclamd dos veces:
jAmelial jAmelial La nifia, recono-
ciendo en la voz de su madre ese acen-
to imperativo que tan bien sabia im-
primirle, se volvié temblando, corrid
haecia la reina con su ramillefe intacto,
¥, antes que yo volviese de mi sorpresa,
Marfa Carolina cogi6é de la mano a sa
hija, la empujé con direccién & una ave-
nida transversal, y tomé por ella con
sus otras dos hijas, demostrando asi
querer dejarme el camino libre.

Recibi el golpe en pleno corazén.

Saltdronseme las ligrimas, y, con
acelerado paso emprend! la direccidén
de mi departamento; di orden de en~
ganchar, y regresé a Nipoles, dejando
escrito & sir Guillermo, lo que sigue

«No te preocupes por mi salud, que
nada tiene que ver con mi partida.
He creido deber mio salir de Caserta.
Cuando te cuente lo que ha sucedido,
espero que aprobards mi decision.

» EMMA,.»

Dos horas mds tarde me encontraba
de regreso en la embajada, y después
de haber hecho cambiar los caballos,
envié el coche a sir Guillermo.

XXXVIII

A las siete llegd sir Guillermo.

Al volver de la caceria, se enterd de
mi partida, y por mds que el rey la
invité personalmente a comer, salié de
Caserta, mandando decir a Su Majes-
tad que una circunstancia imprevista
le obligaba a regresar a Ndpoles.

Sir Guillermo sospechaba lo que ha-
bia ocurrido ; no tuve necesidad de con-
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tar ' log pormenores. Debo de Inglaterra, compafiero :
_ ;aa%grl?ﬁis%ﬁa, 'maprifestb,ndo (%ue'dla, de _Jgg@mgl;ulmt:, 0:;1 }.?I-a [I:c ol
_ afrenta le ofendié ain mds profunda- caso Ce URS 4
:afg?ll;ea que & mi. Me propuso salir de para élun é):deroso apoyo cerca del€

Népoles la misma noche, sin daespedir- yinete de San Jaime. Acogi6, por

e siquiera; pero eso era retroceder, siguiente, muy benévolamente la d
eso era abandonar el campo de batalla, i e
equivalfa a confesar la derrota. en él, eras unas e
Y no era eso precisamente lo que yo fingido, pero en este ultl a0
queria . tanta h]i];bll‘lda(} q%e erla gljgo.m o
or presentada; recibida cubrir la simulacl rf, e :
en%:e?;tgoa.slo é)ue me daba derecho  —Mi. querido lord, g,;a.be usteds
i condiéién de embajadora de Ingla- que por aqui se susurra e
‘terra : alcanzar los éxitos que siempro —No, pero espero que Su MaJE

y en todas partes me habian acompa- querrd dispensarme el favor de :

fi i i ar- melo. b
fiado : queria, en fin, triunfar, veng . _
me de gquella’r reina insolente, obligan- —Pues se diee que usted nod
do a declarar a sus propios cortesanos casado.
era mas hermosa que ella, y mas ' _ :
2;1 eilyi(t)ua.lay mas inteliggnte. pe. Sact de su bolsillo el certlil(':ad
}}nsi-sti pues, para que sir Guillermo pastor protestante, y lo pirese_n -on .
pidiese a] Tey una explicacién sobre el _(S—Tome, gire, he aqui mi contes
y defios i ién i
eder desdefioso de la reina. cidn. 1 1
pr(()}{"uando ahora pienso en el clego El rey leyé el certificado, no sim
orgullo que en mi habia hecho nacer gun embarazo.
mi suerte inesperada, me- asombro de

tanta andacia. go que hay en Népoles un gran 6

Sir Guillermo no vacilé un solo ins- ritu de maldad, jno es verdad?

i { bien, aunque hiciese usted
tante en ceder a mi voluntad. Tenia Ti’uea A {()] MR
por mi una adoracién tan insensata jar este certilica : s el
que parecia mas asombrado que yo mis- nas y ¥o ordenase, po . ,

Sir Guillermo habia previsto el :

—No le diré nada de nuevo si le

ma de la conducta observada por Su edicto, dar crédito a su contenidos

. Majestad. rian ain capaces de la éhui!:(,1 al B
" do fué a Caserta, bused al rey, abor- que, si usted hubleisecsin;mm lo s
46 francamente la cuestion, y no le da a la corte de-1 ng al Sra,ﬂsa .
ocultd que sn permanenciy en Népoles hubiese I?resen%a(lo 1 1 leyhabria-
dependerfa en lo sucesivo del proceder al rey Jorge 11 4 0 cuah : b
que se observary conmigo. : sumamente fécil, noC ‘habria Rk
¥l rey queria mucho a sir Gruiller- medio de rehusa-ﬁ...?g, 6mo no hap
momo, no por ser éste quien erd, Sino sado usted en ellot el
por propia conyeniencia. Este princi- ~ Sir Gu_lllerm.o mird a .my -
pe, de suyo egofsta, era incorregible en trante mirada ; pel;-{(: emh impos e
co modo de ser. Liord Hamilton era en su fisonomia, bonac lona,r’ si I
buen andarin, buen cazador, buen es- y que le hacia p&reécer el més i -. .
cudero, chistoso y alegre compafiero. de los hombres, & él, que era el €8
Hacfa muchos afiog que el rey estaba tuto por excelencia. P
acostumbrado a su presencia, que hu- —Hstd bien, s%re—respondl Zr
biera echado de menos seguramente. llermo.—Su Majestad me{z? arf Il
Ademés, el horizonte politico empe- cia por un mes, ;10 €8 as i
gzaba a obscurecerse por la parte de Oc-  —=8i{, muy a m peseu',1 p?ﬁ'g
" cidente. El rey de Napoles, por poco Siera no separarme un sooo o e
versado que estuviese en los asuntos excelente compagiero ; ggr ,er
internacionales, comprendia gque sir su solicitud, y sobre todo p{; .
Guillermo, hermano de leche del rey de una cosa tan grave como 13, GE8
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nocer su matrimonio, bien com- Tampoco estaba muy tranquilo con res-
r4 usted que no sabria negarle pecto a su-hermano José I1, emperador
g pide. ! e Alemania, cuya salud iba decayendo.
, pues, no tengo mds que escri-'| —Veremos—decia,—cémo saldrd de
3 Londres para que mi llegada no todo eso nuestro enfiado Fernando IV,
8@ SOTrpresa... el cual se lisonjea de tener la dicha de
—Hasta puedo evitarle esta dilacién. no sustentar a ningin filésofo en sus
" —Bu Majestad me proporcionars un Estados.
cio. : ~ En todo caso, era opinién que el em-
Las cartas que recibo de mis cu- perador de Austria, el rey de Ndpoles,
dos el emperador de Austria y el rey el Padre Santo y todos los principes de
‘de Francia, pueden ser consideradas Ttalia, debfan formar una liga ofensi-
stante importantes para ser comuni- va y defensiva, y establecer una espe-
das sin retardo a Mr. Pitt... Digo a cie de cordén sanitario’ para impedin
th, porque entre ustedes sucede po- el paso de los Alpes a las ideas revolu-
4s o menos lo que aqui: el rey cionarias. :

da es, v el primer ministro es todo.  Salimos de Florencia, y, a través del
‘no fuese asi, hubiese dicho: al rey San Gotardo y de Suiza, llegamos a
rge 11I. Pues bien, voy a confiarle los Paises. Bajos, donde nos embarca-

mismos originales de esas carfas, mos con rumbo a Inglaterra.
ofra autégrafa para mi hermano el  Llegamos a Londres a los diez me-
16y de la Gran Brefafia. Y al mismo ses justos que lo habiamos dejado sir

Stiempo que llene la misién que le con- Guillermo y yo, y fuimos g parar en

cerca de él, despache usted sus asun- el hotel de Fleet street.
‘en la forma que mejor le parezca.  El mismo dia, sir Guillermo fué re-
No podia sir Guillermo desear cosa cibido por el rey.
8 mas le agradase. Lie fuéron entre- Yo le esperaba con alguna ansiedad.
as las cartas que debia llevar al rey "Encontrindome nuevamente en Lion-
Inglaterra y a su ministro, y el mis- dres, habia vuelto, por decirlo asi, a
mo dia partimos para Liorna g bordo de la vida pasada, y recordé la miseria y
buque de la marina real que pusie- la vergienza de mis primeros afios.
L a nuestra disposicion. Un esertipulo podia apoderarse del rey,
Sir Guillermo debia entregar, a su y si mi presentacién era denegada &
por Florencia, una carta al gran sir Guillermo, por més lady Hamilton
que Leopoldo ; luego debiamos con- que yo fuese, volvia a caer mds bajo
nuar el viaje en posta; el jabeque que antes. :
al esperaria nuesfra vuelta a Liorna.  Sir Guillermo regresé henchido de
,-Eabr{wse dicho que el tiempo estaba gozo: mi presentacién piblica debia
acuerdo con nuestra impaciencia, tener lugar el lunes siguiente. El rey
viento nos fué favorable constante- no habfa opuesto ninguna dificultad y

il ente, v la travesia fué hecha en tres se habfa mostrado con su amigo Ha-

f

’ _ ~_ milton més afectuoso y comunicativo
Guillermo cumplié su cometido que nunca. ‘

ea del gran duque Leopoldo, a quien ~ El mismo dia, sir Guillermo me ma-
tontré muy alarmado por el sesgo nifesté deseo de llevar a Népoles un
tomaban los asuntos de Francia. retrato mio hecho por Rowmney, qua
0 anunciaba una préxima revolu- continuaba siendo el pintor en boga.
s ¥ los primeros acontecimientos Era imposible que sir Guillermo no
800 1789, en el que nos encontra- ‘conociese mis antiguas relaciones con
Mos, indicaban que esa revolucién Rowmney ; pero se me demostraba tan
ta grave y tendria resonancia en el poeas veces como marido, que com-
860 del mundo. prend! perfectamente que no se mani-
'NQ' pudo, por consiguiente, dejar de festase celoso del gran artista.
obar el viaje de sir Guillermo a Lon-  Convinimos que al dia siguiente pont
By el fin aparente do este viaje. la mafana irfamos a sorprenderle en
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gu taller de Cavendish square. Fstaba mo valor material, o como valor a

yo harto penetrada de la delicadeza tico.

de Rowmney para considerar necesa-

Al ruido de la puerta, no hizo nim

" rio advertirle por medio de una carta 'gin movimienfo para volverse a MiIrar

que solo viese en mi a lady Hamilfon.
fis mas; segura del predominio que
ejercia sobre sir Guillermo, me regoct-
jaba ante la perspectiva de la sorpresa
que mi presencia inesperada causaria
a Rowmney. 4

Como sir Guillermo deseaba tener mi

retrato en cardcter de odalisca, me pu-
ge un magnifico traje turco, y en un
coche cerrado nos encaminamos & Ca-
vendish Square, poco distante del ho-
tel de sir Guillermo. .
" Tia casa me era conocida, y €s pre-
ciso declarar que conservaba para ella
algunos de mis buenos recuerdos. Sin
haber jamds estado enamorada de
Rowmney en el sentido que se da a
esta palabra, le habfa profesado un
afecto tierno, y su memoria No se pre-
senta nunca a mi espiritu sin dedicar-
le una sonrisa.

El ayuda de cdmara, que era el mis-
mo de antes, me reconocid ; le miré,
indicAndole con un signo significativo
a mi marido que me segufa. Demostro
haberme comprendido, pregunténdome
gi debfa anunciar a sir Guillermo y &
lady Hamilton. Le respondi que no,
que veniamos a hacer a sl amo una vi-
sita de confianza, y que nosotros, per-
sonalmente, nos aninciariamos.

| sirviente se aparté y me dejd pa-
gar.

Entramos en el taller de Rowmney.
Tas cinco partes del mundo habfan
- gido puestas a contribucién para ador-
nar aquel espléndido templo del arte.
Reunidos en trofeos, vefanse las mds
hermosas armas de los pueblos salva-
jes y de los pueblos civilizados ; las fle-
chas de los indios y los damascos de
Asia; las pieles de tigre de Bengala,
las de ledn del Atlas, de oso de la Si-
beria, de pantera de Persia, aparecian
encima de los muebles, se extendfan
por el suclo, tapizaban las paredes, en
combinacién con los maravillosos es-
bozos del maestro que fbamos a Visi-
tar. En una palabra, en esta amplia
gala no habfa un sitio que no ofreciese
a la mirada algin objeto precioso co-

quien entraba. Sin duda erey6 que erd
gsu criado que venia a poner en orden
alguna cosa. ;

- Le toqué el hombro; se volvid
reconociéndome, lanzé un grito, En 58
guida, viendo a mi marido, se levantoy
y se inclin6 ante mi. :

—{ Atn més hermosa que antes |—=
me dijo ;—s6lo viéndolo puedo creerlos

Y, dirigiéndose & sir Guillermo, aiias
di6 :

—Acepte usted, milord, la més cum
plida expresién de mi respeto; y SIS
vase decirme si puedo tener la dicha 0§
gerle 1til en algo. ;

Después, con su refinada cortesia
Rowmney, como si me viese por Ves
primera, nos hizo log honores de su i
ller. .

Sir Guillermo le manifesté lo que dés
seaba « un retrato mfo con.el traje ¢
llevaba puesto. Rowmney, lleno de
tisfaccién, cogié al instante un g
lienzo y trazé un bosquejo. 3

Se acordd que las sesiones serfan diss
rias y Rowmney prometid que a log
ocho dias el retrato quedaria terms
nado. ‘

Al otro dfa, sir Guillermo me acom
pafié de nuevo & Cavendish square;
o, como tenfa que hacer varias d
gencias, me dejé en el taller, y sa

quedando en venir acbuscarme al cab

de dos horas. -

Durante esas dos horas, Rowm
tuvo el feliz acierto de no proferir
palabra, de no hacer una alusién a 1
tra intimidad de otro tiempo. Me h
de Roma y de Ndpoles, y prometié b
cernos una visita en esta tltima cil
dad.

Confieso que, me sentfa casi mor
cada de semejante delicadeza, que B
explicaba, pero que me oprimia el
razon. '

La mujer, aun cuando olvide, B
quiere ser olvidada. g

Sir Guillermo volvié mds tarde d
que habfa anunciado, lo cual pe i
adelantar alco mis en el trabajo
retrato. Habia visto a Mr. Pitt v, @
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berle presentado las cartas

na Marfa Antonieta y del em-
José II, conversd largamente
acerca de los asuntos del conti-

 cosas iban de mal en peor en
ia. El frio y el hambre parecian
erse concertado para convertir a los

ceses en verdaderos demonios..
s hablaba de la reunién de los es-
fados generales para el 4 de abril. Mis-
Bter Pitt sefialaba para entonces el co-

S hienzo de la revolucidn.

& Bir Guillermo habia recibido plenos
Spoderes para tratar en Népoles los asun.
tos de Inglaterra como mejor entendie-
salvaguardando, por supuesto, el
mor y los intereses de la Gran Bre.

“Delante de Rowmney, no dijo nada
todo eso, que se reservé para con-
melo & mi sola mientras regresdba-

mos al hotel.
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ventana, radiantes de juventud y dc
deseos.’

No sé lo que el Principe me dijo, ni
lo que yo le respondi; todas las fibras
del recuerdo arrastraron a mi alma fue-
ra del presente para hacerla refroceder
a lo pasado.

_Debi de parecer muy forpe al Prin-
cipe. i '

Aquella noche fué para mi una mo-
che de orgullo y al mismo tiempo de
sufrimientos : de orgullo, porque habia
llegado a la meta, porque habia sido
recibida oficialmente en la Corte de In-
glaterra, como esposa de sir Guillermo
Hamilton ; ninguna otra Corte podria
negarse & recibirme, y, en mi calidad
de embajadora de una gran potencia,
venia a ocupar una posicién social in-
mediata a la de los principes de la san-
gre ; de sufrimientos, porque toda son-
risa, toda mirada de reojo, toda palabra
murmurada al oido, me parecfa un in-

- sulto que se cernia amenazador sobre

* Bl lunes siguiente, 20 de marzo de
89, dia de mi presentacién, no hubo
on en casa de Rowmney. Todo el
b 88 consagrd a los preparativos de la
B ceremonia, y singularmente a los
dos de mi tocado.

ués de mi presentacién, debfa

un gran baile en la Corte.
Bl Rey, apenas me vid, vino a mi
ieuentro con una galanterfa encanta-
OFa,, me ofrecid la mano y me condujo
I sitio, no dejando de hablarme si-
para conversar con sir Guillermo.
{0 bien Su Majestad se hubo sepa-
0o de mi, se me acercd el principe de
es. Emtonces, bien a pesar mip, mi
pititu fué dominado por un solo pen-
miento : me vefa en la azotea de miss
ela, la noche que ésta recibié al
Hueipe de Gales; vefalos ain en la

mi cabeza.

_ Sir Guillermo mostraba una tranqui-
lidad y una satisfaccién asombrosas;
si, para hacerme su esposa, me hubie-
se sacado del claustro mds austero, no
habria parecido mids orgulloso de mi.

La noche me. parecié larga, y, aun-
que nos retiramos a la una, me sentia
muy-cansada.

Al dfa siguiente, procuré no faltar a
la sesién de Rowmney ; tenia necesi-
dad de ver la cara de un amigo ; porque
comprendia que la vispera sélo habia
visto méscaras.

Habia salido por un asunfo urgente,
pero me suplicaron, en su nombre, que
lo esperase.

Sir Guillermo, a quien aquella mafia~
na quedaban todavia algunas diligen-
cias por despachar, me dejé en casa
de Rowmney.

_Esperé a éste con mucha impacien-
¢ia: era yo la que debfa informarle da
los sucesos del dia anterior, y me pas
recfa que él, a su vez, me traeria no-
ticias.

Asi que, cuando of sus pasos y vi
que aparecia en el umbral de la puer-
ta, me precipité hacia él con expresién
interrogativa.

—:Y qué?—le pregunté.
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